THONG BAO THAY BOI NHAN SIY
CHANGE IN PERSONNEL
(Ban hanh kém theo Quyét dinh sb 21/QB-SGDVN ngdy 21/12/2021 cia Téng Gidm déc S& Giao dich Ching khodn Viét Nam vé Quy ché Céng b théng tin tai S¢
Giao dich Ching khodn Viét Nam)
(Issued with the Decision No. 21*/QD-SGDVN on 21 Dec 2021 of the CEQ of Vietnam Exchange on the Informalion Disclosure Regulation of Vietnam Exchange)

CONG TY CPDT NAM LONG CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

NAM LONG INVESTMENT CORPORATION Bdc lap - Tw do - Hanh phtc
------- THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

S6: 40/2026/CBTT/HDQT/NLG TP. HCM, ngay 23 thang 09 ndm 2026
No.: 40/2026/CBTT/HPQT/NLG HCMC, 239 Sep 2026

THONG BAO THAY DOI NHAN su
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh gi¥i: S& Giao dich Chibng khoan Thanh phé Hé Chi Minh
To: Hochiminh Stock Exchange

Cé&n ct theo Nghj quyét HDQT sb 33a/2026/NQ/HDQT/NLG ngay 23/09/2026 clia Cong ty C6
phan Pau tw Nam Long, chuing téi tran trong théng bao viéc thay dbi nhan sw clia Cong ty nhw
sau:

Based on Board Resolution No. 33a/2026/NQ/HPQT/NLG dated 23 Sep 2026 of Nam Long
Investment Corporation, we would like to announce the change in personnel of Nam Long as
follows:

1. Trwdng hop mién nhiém / In case of dismissal:

- Ba/ Ms.: Dang Nikki MyQuyen

- Chtrc vu trwde khi mién nhiém / Former position in the organization: Giam déc Nhan sy Tap
doan / Group CPO

- Khdng con dadm nhan chirc vu / Resigned position: Giam déc Nhan sy Tap doan / Group
CPO

- Chtrc vu con ndm git: Khong / Sau khi migén nhiém, Ba Dang Nikki MyQuyen khéng con |a
ngwoi ndi bd clia Cong ty / Current position: None / After the resignation, Ms. Dang Nikki
MyQuyen is no longer an internal person of the company.

- Ly do mién nhiém (néu c6) / Reason (if any): Theo Nghi quyét HDQT sb
33a/2026/NQ/HPQT/NLG ngay 23/09/2026/ According to the Board's Resolution
no.33a/2026/NQ/HPQT/NLG dated 23" Sep 2026.

- Ngay bat dau c6 hiéu luc / Effective date: 24/09/2026

Théng tin nay da dwoc céng bd trén trang théng tin dién tl clia cong ty vao ngay 23/09/2026 tai
dwong dan: https://www.namlongvn.com/quan-he-nha-dau-tu/#tinfo-disclosure-section / This
information was published on the company’'s website on 23/09/2026, as in the link:
https.//iwww.namlongvn.com/en/investor-relations/#info-disclosure-section.
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VICE CHAIRMAN OF THE BOARD
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Sé: 5ha. /2026/NQ/HPQT/NLG TP. H6 Chi Minh, ngay £% thédng 9 ndm 2026

@ CONG TY CO PHAN PAU TU NAM LONG

NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI
(Trich NQ HPQT s6 3% /2026/NQ/HPQT/NLG)

HOI DONG QUAN TR (“HDPQT”)
CONG TY CO PHAN DAU TU NAM LONG (“Céng ty”)

QUYET NGHI
Piédu 1: Phé duyét viéc mién nhiém Ba Dang Nikki MyQuyen khéi chirc vu Gidam dbc Nhan sy
Céng ty Cb phan Pau tw Nam Long (Giam déc Nhan sy Tap doan) ké tir ngay
24/9/2026.
Diéu 2: Cac Thanh vién HPQT, Ban Giam dbc va cac bd phan lién quan trong Céng ty co

trch nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Piéu 3 Nghi quyét ndy duwoc 1ap bing tiéng Viét va tiéng Anh va cé hiéu luc ké tir ngay ky.

Noi nhén:
- Céc thanh vién HPQT;

- Ban Gidm ddc;
- Lwu VP HEQT
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No: 3o, /2026/NQ/HPQT/NLG Ho Chi Minh City, 23" September 2026

RESOLUTION OF THE BOARD

(Extracted from the Board’s Resolution No. 5 /2026/NQ/HPQT/NLG)

THE BOARD OF NAM LONG INVESTMENT CORPORATION (“the Company”)

RESOLVES
Article 1:  Approve the relief of Mrs. Dang Nikki MyQuyen from the position of Chief People Officer
of Nam Long Investment Corporation (Group Chief People Officer) as from 24"
September 2026.
Article 2. Board Members, Bbard of Management, and relevant Divisions of the lCompany are
responsible for implementing this Resolution.
Article 3:  This Resolution, made in Vietnamese and English, is effective from signing date.
oy T '
, ON BEHALF OF AHE BOARD
Receivers: e
- Board Members; AN
Board of Management;
Filing at Board Office.




